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LUST AUF EINEN SPAZIERGANG IM

IS DEPARTEMENT BOUCHES-DU-RHONE ?

Im Semmer sind Naturgebiete erhéhten
Brandgefahren ausgesetzt. Zum Schutz der
Spazierganger und der Natur werden daher vom 1.
Juni bis 30. September die Zugengsbedingungen zu
den Waldgehieten nach der jeweiligen Wetterlage
geregelt. Bevor Sie also zu [hrem gewlinschten
Spaziergang aufbrechen, rufen Sie bitte unter

Tel. 0811 20 13 13 an. Hier erfahren Sie taglich, ob
das Gebiet, in dem Sie spazieren gehen maochten,
den ganzen Tag frei zuganglich oder gesperrt ist.
Der Informationsdienst ist in franzosi-

scher und in englischer Sprache verfiigbar.

VISITE ED ESCURSIONI NELLA
REGIONE BOUCHES-DU-RHONE

In estate, gli spazi naturali sono maggiormente
esposti ai rischi di incendio. Pertanto, allo scopo
di proteggere sia i visitatori che i siti stessi, le
possibilita di accesso ai massicei forestali sono
regolamentate in funzione delle condizioni
meteorologiche dal 1° giugno al 30 settembre.
Prima di partire per una visita o un'escursione, si
consiglia quindi di chiamare il numero 0811 20 13
13. Ogni giorno, & possibile ricevere informazioni
sui siti che si desidera visitare (accesso libero tutto
il giorno o chiusura completa).

Le informazioni fornite dal server vocale sono
disponibili in francese e inglese.
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TELECHARGEZ

L' APPLICATION ET
PARTEZ EN TOUTE
SECURITE |

Application gratuite
disponible sur ltunes App
Store et Google Play Store

TOUS PARTENAIRES
POUR UN TOURISME DURABLE

Le 0811 20 13 13* est un n® d'appel unique pour tout le
département, proposé par le Conseil Départemental 13/Direction
de |a forét et des espaces naturels et Bouches-du-Rhéne Tourisme
en partenariat avec |la Préfecture des Bouches-du-Rhéne / Direction
Départementale du Territoire et de la Mer/Pole Forét - SIRACEDPC
- Direction Départementale des Systémes d'Information - Entente
Interdépartementale - Association Départementale des Comités
Communaux Feux de Foréts et de Réserves Communales de Sécurité
Civile 13 - Institut pour |a forét méditerraneenne - Office National des
Foréts - Parc National des Calanques - Grand Site Sainte Victoire -
Pare naturel régional des Alpilles - Commune de Martigues.

BOUCHES-DU-RHONE TOURISME
13, rue Roux de Brignoles

13006 Marseille

Tél. 04 91 13 84 40

web ; www.myprovence.fr
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" pour le lendemain.
CA MARCHE * Sauf circonstance exceptionnelle, les informations sont valables pour la journée du lendemain.

BA LA D E DA N S LES Quand vous composez le 0811 20 13 13-, vous précisez le massif forestier qui vous intéresse grace
a la numérotation, ou vous indiquez le code postal de la commune concernée.
*0,06 €/minute

BOUCHES“DU"RH@NE ) NUMEROTATION DES MASSIFS

E N V I E D E COMMENT Le serveur vocal, I'application et les sites WEB sont actualisés chaque jour au plus tard a 18h00

Calanques: 1
En été, les espaces forestiers sont plus exposés LES MASSIFS FORESTIERS DES BOUCHES-DU-RHQNE Sainte-Victoire et Concors : 2
aux risques d'incendie. Aussi, pour protéger les FORESTS OF BOUCHES-DU-RHONE Garlaban : 3
promeneurs et les sites, 'accés y compris par la Sur I'application et les sites web, Sainte-Baume : 4
mer, la circulation, |a présence des personnes et les vous consultez la carte des Cote Bleue : 5
travaux dans les massifs forestiers sont réglementés massifs selon le code couleur, Alpilles : 6
par arrété préfectoral du 1 juin au 30 septembre et ORANGE, ROUGE ou NOIR. P e Montagnette : 7
peuvent |'étre par arrété municipal. waMoNTAGNETTE O Autres massifs : 8
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